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บทน า 
[Introduction] 

 
สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิล์ขิิตโดยพระบาฮาอุลลาห ์พระผูท้รงเป็นพระ
ศาสดาของศาสนาบาไฮ พระปฏิญญาหรอืขอ้ตกลงที่ก าหนดไวร้ะหว่างมนุษยก์บั
พระผูเ้ป็นเจา้คอืเนือ้หาหลกั สาสน์ฉบบันีเ้ป็นเร ือ่งเกีย่วกบัมนุษยท์ีไ่ม่มคีวามซือ่สตัย ์
ต่อขอ้ก าหนดทีต่กลงไว ้
 
พระธรรมวจนะเหล่านีเ้ผยโดยพระบาฮาอุลลาห ์เมื่อวนัที ่27 มีนาคม พ.ศ. 2406 
(ค.ศ. 1863) ก่อนหนา้ทีพ่ระองคจ์ะถูกบงัคบัใหเ้ดนิทางออกจากกรุงแบกแดดไปยงั
กรุงคอนสแตนตโินเปิล (อสิตนับูล) สาสน์นีแ้สดงใหเ้ห็นลางเหตุรา้ยทีก่ าลงัจะมาถงึ 
พระบาฮาอุลลาหแ์ละศาสนิกชนของพระองคไ์ดปั้กกระโจมฉลองวนัปีใหม่นอรรู์ซที่
นอกกรุงแบกแดด นับเป็นหน่ึงในบนัทึกเหตุการณส์ าคญัชว่งหน่ึงในพระชนมช์พี
ของพระบาฮาอลุลาห ์นาบลิ ซึง่อยู่ในเหตกุารณใ์นวนัน้ันดว้ยไดบ้นัทกึไวด้งันี ้: 
 
“ทะเลแห่งความเศรา้สลดสาดซดัในหวัใจของศาสนิกชนที่รว่มรบัฟังพระธรรมบท 
สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์ ทีใ่หค้วามชดัเจนว่า ชวีติในชว่งกรุงแบกแดด
ก าลงัใกลจ้ะปิดฉากลงแลว้และชว่งใหม่ก าลงัจะเปิดตามมา พระบาฮาอลุลาหท์รงพระ
บญัชาว่า ทนัททีีก่ารสวดพระธรรมบทนีส้ิน้สุดลง ตอ้งเก็บพบัทุกกระโจมและศาสนิก
ชนของพระองคท์ัง้หมดจะตอ้งเดินทางกลบัเขา้เมืองในทนัที ขณะที่ก าลงัร ือ้ถอน
กระโจมกนัอยู่น้ัน พระองคท์รงตรสัว่า: 
 
“กระโจมเหล่านีเ้ปรยีบเสมือนกบัดกัในโลก ซึง่ทนัทีทีปู่ออกก็ถึงเวลาทีจ่ะตอ้งมว้น
เก็บ ” บรรดาผูท้ีย่นิพระวจนะนีต่้างก็สมัผสัรูว้่า กระโจมเหล่านีจ้ะไม่มวีนัไดปั้กอยู่ ณ 
จุดเดมินีอ้กี จากน้ันไม่นาน พระบาฮาอุลลาหก์็ทรงไดร้บัหมายเรยีกจากรฐับาลออต
โตมานซึง่ออกเป็นค าสั่งใหพ้ระบาฮุลลาหท์รงเดินทางออกจากกรุงแบกแดดไปยงั
กรุงสแตนติโนเปิล ( ปัจจุบนัคือ เมืองออตโตมาน) ก่อนหนา้ที่พระองคจ์ะเดินทาง
ออกจากกรุงแบกแดด พระองคท์รงเสด็จเขา้สู่อุทยานเรซวาน ณ ทีนี่พ้ระองคท์รง
ประกาศแสดงความเป็นพระศาสดาของพระองคต่์อสาธารณชน 
 
พระบาฮาอุลลาหท์รงลขิติสาสน์ฉบบันีเ้ป็นสองส่วน ส่วนหน่ึงเป็นภาคภาษาอาหรบั 
อีกส่วนหน่ึงเป็นภาษาเปอรเ์ซยีน ณ ปัจจุบันมีการแปลจากภาษาอาหรบัเป็น
ภาษาองักฤษเท่าน้ัน เนือ้หาส่วนใหญ่ในภาคภาษาเปอรเ์ซยีนมีความละมา้ยกบัใน
ภาษาอาหรบั สาสน์ฉบบันีเ้ขยีนในเชงิเปรยีบเทยีบ เนือ้หาหลกัคอืพระปฏญิญาหรอื
ขอ้ตกลงทีก่ าหนดไวร้ะหว่างมนุษยก์บัพระผูเ้ป็นเจา้ เป็นเร ือ่งเกีย่วกบัมนุษยท์ีไ่ม่มี
ความซือ่สตัยต่์อขอ้ก าหนดทีต่กลงไว ้ 
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พระบาฮาอุลลาหท์รงขนานพระนามของพระองคว์่า “นาวิกผูท้รงความศกัดิส์ิทธิ”์ 
ทรงใช ้“เรอื” เป็นสญัลกัษณแ์ทนพระปฏิญญาหรอืขอ้ตกลงที่พระผูเ้ป็นเจา้ทรง
ก าหนดไวก้บัมนุษย ์และทรงใช ้“ผูท้ีอ่ยู่” ใน“เรอื” เป็นสญัลกัษณแ์ทนศาสนิกชน 
พระองคท์รงลขิติว่าบรรดาศาสนิกชนทีอ่ยู่ในเรอืต่างรอดปลอดภยัและจะไดร้บัความ
ชว่ยเหลอืใหพ้น้บาป ในสาสน์ฉบบันี ้พระบาฮาอลุลาหท์รงตรสัพาดพงิถงึสถานะของ
พระองคใ์หเ้ห็นว่าพระองคท์รงเป็น พระผูซ้ ึง่พระผูเ้ป็นเจา้จะทรงแสดงใหป้รากฏ  เป็น
พระผูท้รงมาโปรดโลกตามที่ท านายไวโ้ดยพระบ๊อบ .ในสาสน์ฉบับเดียวกันนี้ 
พระองคท์รงตรสัเป็นนัยใหเ้ห็นชะตากรรมของ ซบัเซ อาซาล ผูเ้ป็นนอ้งชายต่าง
มารดา บุคคลนีต้อ้งการสรา้งความแตกแยกในชมุชนบาบ ี
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พระธรรมลขิติของพระอบัดุลบาฮา 
[Words of ‘Abdu’l-Bahá] 

 

“จงศึกษาสาสนจ์ากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ิทธิเ์พื่อทีเ่จา้จะไดรู้ค้วามจรงิ
และไดค้ิดพิจารณาว่าพระผูท้รงความงามอนัอุดมพรนี้ไดท้รงตรสับอก
เหตุการณท์ั้งหมดไวล้่วงหน้าแลว้ ขอใหพ้วกเจา้ที่ส าเหนียกจงฟังค า
เตอืน!” 

พระอบัดลุบาฮา 
 

 

สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์
[Tablet of the Holy Mariner] 

 

 

พระองคค์อืพระผูท้รงเมตตาปรานี พระผูเ้ป็นทีร่กัยิง่ 

 

1 

ดกูร นาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ!์ 

จงประกาศใหเ้รอืแห่งนิรนัดรกาลของเจา้ปรากฏอยู่ต่อหนา้หมู่เทวญัเบือ้งบน 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

2 

จงปล่อยเรอืล านีล้งสู่มหาสมุทรอนัมีมาแต่โบราณในนามของพระองค ์พระผูท้รงน่า
พศิวงอย่างทีส่ดุ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 
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3 

และจงใหเ้หล่าจติวญิญาณของผูม้ีธรรมขึน้เรอืในนามของพระผูเ้ป็นเจา้ พระผูท้รง
สงูส่งทีส่ดุ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

4 

จากน้ันจงปลดเรอื  เพือ่ว่าเรอืน้ันจะไดท่้องไปบนมหาสมุทรแห่งความเรอืงรอง 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

5 

เผือ่ว่าบรรดาผูท้ีอ่ยู่ในเรอืน้ันจะไดบ้รรลสุู่นิวาสถานแห่งการอยู่ใกลช้ดิกบัอาณาจกัร
อนัเป็นนิรนัดร ์

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

6 

เมือ่ถงึชายฝ่ังอนัศกัดิส์ทิธิซ์ ึง่เป็นชายทะเลสแีดงเขม้แลว้ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

7 

จงบญัชาใหพ้วกเขาออกจากเรอืและเขา้สู่สถานะอนับอบบางทีม่องไม่เห็นนี ้

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

8 

เป็นสถานะที่พระผูเ้ป็นนายทรงเสด็จลงมาเป็นเปลวเพลิงแห่งความงดงามของ
พระองค ์ปรากฏใหเ้ห็นอยู่ภายในตน้ไมท้ีไ่ม่มวีนัตาย 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 
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9 

เป็นทีท่ีก่ารช าระตนเองจากอตัตาและกเิลสปรากฏใหเ้ห็นในศาสนาของพระองค ์

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

10 

เป็นทีซ่ ึง่ความรุง่โรจนข์องพระโมเสสพรอ้มเหล่าเทพยดาทีส่ถติอยู่ช ัว่กปัช ัว่กลัป์ราย
ลอ้ม 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

11 

เป็นทีซ่ ึง่พระหตัถข์องพระผูเ้ป็นเจา้ถูกยกออกมาจากพระสรวงแห่งความยิง่ใหญ่ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

12 

เป็นที่ที่เรอืของศาสนายงัคงแน่น่ิง แมว้่าคุณบรรดาผูท้ี่อยู่ในเรอืล านีจ้ะไดร้บัการ
ประกาศคณุลกัษณะทางธรรมทีม่าจากสวรรคแ์ลว้ทุกประการ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

13 

ดูกร นาวิก! จงสอนพวกทีอ่ยู่ในเรอืเกีย่วกบัสิง่ที่เราสอนเจา้แลว้จากหลงัม่านแห่ง
ความเรน้ลบันี ้

ขอความสรรเสรญิมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

14 

เผือ่ว่าพวกเขาจะไดไ้ม่เถลไถลอยู่ในจดุศกัดิส์ทิธิท์ีข่าวประดจุดงัหมิะแห่งนี ้

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 
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15 

แต่จะไดเ้หนิดว้ยปีกแห่งจติวญิญาณขึน้สู่สถานะซึง่พระผูเ้ป็นนายทรงยกใหอ้ยู่เหนือ
ค ากล่าวใดๆ ทีเ่กีย่วกบัโลกเบือ้งล่างทัง้หมด 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

16 

จะไดโ้ผบนิไปในอวกาศประดุจดงัสกุณาทีไ่ดร้บัความโปรดปรานในอาณาจกัรแห่ง
การกลบัมาอยู่รว่มกนัช ัว่นิจนิรนัดร 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

17 

จะไดรู้ค้วามเรน้ลบัทีซ่อ่นอยู่ในทะเลแห่งแสง 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

18 

พวกเขาผ่านพน้ความจ ากดัทางโลกในระดบัต่างๆ และไดข้ึน้ไปถึงเอกภาพแห่ง
พมิานซึง่เป็นศูนยแ์ห่งการน าทางจากสวรรค ์

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

19 

พวกเขามีความปรารถนาจะไดข้ึน้สู่สถานะทีพ่ระผูเ้ป็นนายทรงก าหนดไวใ้หอ้ยู่สูง
เหนือกว่าสถานะของพวกเขา 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

20 

เป็นทีซ่ ึง่สะเก็ดดาวทีก่ าลงัลุกไหมก้นัพวกเขาออกไปจากบรรดาผูท้ีอ่ยู่ในอาณาจกัร
แห่งการอยู่ต่อหนา้พระพกัตรข์องพระองค ์

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

  



สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์

 10 ไปทีส่ารบญั 
 

21 

และพวกเขาไดย้นิพระสุรเสยีงอนัทรงอ านาจดงัมาจากหลงัพลบัพลาทีม่องไม่เห็นซึง่
ประดษิฐานอยู่บนยอดสดุแห่งความเรอืงรอง ว่า 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

22 

“ดกูร เทวดาผูคุ้ม้ครอง! จงน าพวกเขากลบัไปสู่นิวาสถานบนโลกเบือ้งล่าง 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

23 

เน่ืองจากพวกเขามีเจตนา มุ่งหมายที่จะขึน้ไปสู่ปรมิณฑล ซึง่เป็นที่ที่ปีกของ
นกพริาบแห่งสวรรคก็์ยงัไม่เคยไดบ้นิขึน้ไปถงึ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

24 

“เป็นที่ซ ึง่เรอืแห่งจินตนาการจอดน่ิง ที่ซ ึง่จิตใจของบรรดาผูท้ี่ตระหนักรูก็้ยงัไม่
สามารถเขา้ใจได”้ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

25 

เป็นทีซ่ ึง่บรจิารกิาแห่งสวรรคม์องลงมาจากทีพ่ านักอนัสงูส่งของเธอ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

26 

แลว้หนา้ผากของเธอก็ส่งสญัญาณไปยงัเหล่าเทพดาบนสวรรคช์ ัน้ฟ้า 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

  



สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์

 11 ไปทีส่ารบญั 
 

27 

ท าใหส้วรรคแ์ละโลกอาบแสงอนัเรอืงรองทีม่าจากใบหนา้ของเธอ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

28 

และเมือ่รศัมแีห่งความงามของเธอสาดลงบนประชาชนแห่งผงฝุ่ น 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

29 

ทุกการด ารงอยู่ในหลมุทีฝั่งศพก็สัน่สะเทอืน 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

30 

จากน้ันเธอก็ป่าวประกาศดว้ยสุรเสยีงทีนั่บตัง้แต่นิรนัดรก์าล ไม่มีหูของใครทีเ่คยได ้
ยนิมากอ่น 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

31 

ว่า “ ขอพระผูเ้ป็นนายทรงเป็นพยาน ใครก็ตามทีห่วัใจมิไดม้ีสุคนธแ์ห่งความรกัใน
ยุวชนชาวอาหรบัทีท่รงความสงูส่งและเรอืงรององคนี์แ้ลว้ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

32 

“ย่อมจะมไิดข้ึน้ไปสู่สรวงสวรรคอ์นัรุงโรจนแ์ละสงูส่งทีส่ดุ” 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

33 

คร ัน้แลว้ เธอก็มบีญัชาใหห้น่ึงในบรรดาอปัสรสวรรคเ์ขา้มาหา 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ!  



สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์

 12 ไปทีส่ารบญั 
 

34 

และออกค าบญัชาว่า  “ จากคฤหาสนแ์ห่งนิรนัดรนี์ ้จงลงไปสู่ปรภิมู ิ

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

35 

“และมุ่งหาสิง่ทีพ่วกเขาซอ่นไวใ้นส่วนทีส่กึทีส่ดุในหวัใจของพวกเขา 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

36 

“หากเจา้ไดก้ลิน่สุคนธรสจากเสือ้คลุมของยุวชนทีย่งัคงซอ่นองคอ์ยู่ภายในแท่นบูชา
แห่งแสง ทีซ่ ึง่ทรงเรน้องคจ์ากการลงมอืของเหล่าคนโหด 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

37 

จงส่งเสยีงรอ้งอยู่ในอก เพือ่ว่าเหล่าเทพยดาซึง่สถติอยู่ในทีพ่ านักในสรวงสวรรค ์ผู ้
แสดงออกซึง่ความมั่งคัง่ทีม่อียู่อย่างช ัว่กปัช ัว่กลัป์จะเขา้ใจและสดบัอย่างตัง้ใจ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

38 

“เพือ่เทพยดาทัง้หมดเหล่าน้ันจะลงมาจากพมิานอนัเป็นนิรนัดรแ์ละพากนัสัน่สะทา้น 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

39 

“และจะจมุพติมอืและเทา้ทีเ่หนิสู่ยอดสุดดว้ยความศรทัธาเชือ่มั่นของพวกเขา 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

40 

“เผือ่ว่าพวกเขาจะไดก้ลิน่สคุนธรสของพระผูเ้ป็นทีร่กัจากเสือ้คลมุของพวกเขา” 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ!  



สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์

 13 ไปทีส่ารบญั 
 

41 

พระพกัตรข์องอปัสรสวรรคผ์ูเ้ป็นทีโ่ปรดปรานเหนือพระต าหนักในสวรรคช์ ัน้ฟ้าฉาย
แสงดว้ยความปีตยินิดใีนทนัททีนัใด เสมอืนดงัอาภาทีเ่ปล่งประกายมาจากพระพกัตร ์
เหนือพระนลาฏของยุวชนทีต่อ้งเสือ่มสลายลง 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

42 

จากน้ัน เธอก็เคลือ่นลงมาพรอ้มกบัเคร ือ่งประดบัทีส่่องใหส้วรรคแ์ละสรรพสิง่ทัง้หมด
ทีอ่ยู่ในสวรรคส์ว่างเรอืงรอง 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

43 

เธอมุมานะและแพรก่ระจายความหอมแก่ทุกสิ่งในดินแดนแห่งความศกัดิส์ิทธิแ์ละ
ความยิง่ใหญ่ดว้ยพระสคุนธ ์

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

44 

เมื่อเธอเดินทางมาถึงสถานที่แห่งน้ัน เธอก็ผงาดขึน้อย่างเต็มองคใ์นใจกลางของ
สรรพสิง่สรา้งสรรค ์

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

45 

และเสาะแสวงหาเพือ่จะไดสู้ดกลิน่สุคนธ ์ณ ช ัว่ขณะทีจุ่ดเร ิม่ตน้และจุดสิน้สุดไม่เป็น
ทีห่ยั่งรู ้

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

  



สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์

 14 ไปทีส่ารบญั 
 

46 

เธอไม่พบสิง่ทีเ่ธอปรารถนาจากพวกเขา ทีจ่รงิแลว้ น่ีเป็นเพยีงหน่ึงในเร ือ่งราวอนัน่า
พศิวงของพระองค ์

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

47 

จากน้ัน เธอก็กนัแสงอย่างดงั เธอคร า่ครวญและยอมรบัสถานภาพของตนเองภายใน
คฤหาสนอ์นัสงูส่งของเธอเอง 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

48 

และแลว้เธอก็กล่าวค าทีล่กึลบัออกมาค าหน่ึง  เธอกระซบิถอ้ยทีรู่ก้นัเป็นการส่วนตวั
ดว้ยลิน้ทีอ่าบดว้ยน ้าผึง้ 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

49 

เธอส่งเสยีงดงัไปถงึเหล่าเทวญับนสวรรคช์ ัน้ฟ้า กอ้งไปถงึหมู่บาทบรจิารกิาทีส่ถติอยู่
ในสรวงสรรคท์ีด่ ารงอยู่ช ัว่กลัปาวสานว่า 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

50 

“ขอพระผูเ้ป็นนายทรงเป็นพยาน! ขา้พเจา้มไิดพ้บสายลมแห่งความซือ่สตัยใ์นหมู่ผู ้
อา้งสทิธทิีเ่ฉ่ือยชาเหล่านี!้  

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

51 

“ขอพระผูเ้ป็นนายทรงเป็นพยาน! ยุวชนองคนี์ย้งัคงอยู่อย่างโดดเดีย่ว เหงาหงอยและ
สิน้หวงัในดนิแดนทีถู่กเนรเทศมา ยงัคงตกอยู่ในน ้ามือของพวกทีไ่ม่มีความศรทัธา
ในพระผูเ้ป็นเจา้” 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ!  



สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์

 15 ไปทีส่ารบญั 
 

52 

จากน้ัน เธอก็ร าพึงในอกดว้ยเสียงกรรแสงทีท่ าใหเ้หล่าเทพยดาในสวรรคก์รดีรอ้ง
และสัน่ไปทัง้ตวัว่า 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

53 

แลว้เธอก็ลม้ลงบนกองฝุ่ นและยอมสละจติวญิญาณ ดูเหมอืนว่าเธอไดร้บัพระบญัชา 
และไดส้ดบัโองการของพระองคท์ีท่รงพระบญัชาใหเ้ธอกลบัไปสู่อาณาจกัรเบือ้งบน 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

54 

ขอความรุง่โรจนจ์งมแีด่พระองคผ์ูท้รงสรา้งเธอขึน้มาจากสารตัถะแห่งความรกัทีส่ถติ
อยู่ในกลางใจของสรวงสวรรคอ์นัสงูส่งของพระองค!์  

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความรุง่โรจนท์ีส่ดุ! 

 

55 

ณ ทีน้ั่น บรรดาบาทบรจิารกิาทีส่ถิตในสรวงสวรรคต่์างรบีออกมาจากพิมาน ไม่มี
ใครในสวรรคช์ ัน้ฟ้าสูงสุดทีเ่คยไดเ้พ่งมองเห็นสีหนา้แบบนีข้องเหล่าบาทบรจิารกิา
มากอ่น 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความสงูส่งทีส่ดุ! 
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ทัง้หมดต่างพากนัมารายลอ้มเธอ แต่อนิจจา! เหล่าบาทบรจิารกิากลบัพบรา่งของ
เธอทีจ่มอยู่บนกองฝุ่ น 

ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความสงูส่งทีส่ดุ! 

  



สาสน์จากนาวกิผูท้รงความศกัดิส์ทิธิ ์

 16 ไปทีส่ารบญั 
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เมื่อเหล่าบาทบรจิารกิาเห็นสภาพของเธอและไดต้ระหนักรูถ้อ้ยค าที่เล่าโดยยุวชน
แลว้ พวกเขาต่างพากนัปลดสิง่ปกคลุมศรีษะออกจนเปลอืยเปล่า  ฉีกเสิอ้ผา้อาภรณ์
ของตนเองออก ทุบหนา้ตนเอง ลมืความหรรษาจนหมดสิน้ พวกเขาหลัง่น ้าตา ใชม้อื
ทุบแกม้ของตนเองอย่าแรง  ทีจ่รงิแลว้ น่ีคอืหน่ึงในบรรดาความเจ็บปวดรวดรา้วอนั
ลกึลบัและน่าเศรา้สลดใจ-- 
ขอความสรรเสรญิจงมแีด่พระผูเ้ป็นนาย พระผูท้รงความสงูส่งทีส่ดุ! 
 

พระบาฮาอลุลาห ์


